Johann Wolfgang von Goethe

GOtz von Berlichingen

V. Akt

Wirtshaus zu Heilbronn

Gotz.

Gotz. Ich komme mir vor wie der bése Geist, den der Kapuziner in einen Sack beschwur. Ich arbeite mich ab
und fruchte mir nichts. Die Meineidigen! (Elisabeth kommt.)

Go6tz. Was fur Nachrichten, Elisabeth, von meinen lieben Getreuen?

Elisabeth. Nichts Gewisses. Einige sind erstochen, einige liegen im Turn. Es konnte oder wollte niemand mir
sie naher bezeichnen.

Gotz. Ist das Belohnung der Treue? des kindlichen Gehorsams? - Auf daf3 dir's wohl gehe und du lange
lebest auf Erden!

Elisabeth. Lieber Mann, schilt unsern himmlischen Vater nicht. Sie haben ihren Lohn, er ward mit ihnen
geboren, ein freies edles Herz. Lal sie gefangen sein, sie sind frei! Gib auf die deputierten Réte acht, die
groRen goldnen Ketten stehen ihnen zu Gesicht -

Gotz. Wie dem Schwein das Halsband. Ich mdchte Georgen und Franzen geschlossen sehn!
Elisabeth. Es ware ein Anblick, um Engel weinen zu machen.

Gotz. Ich wollt nicht weinen. Ich wollte die Zahne zusammenbeiRen und an meinem Grimm kauen. In Ketten
meine Augéapfel! Ihr lieben Jungen, hattet ihr mich nicht geliebt! - Ich wiirde mich nicht satt an ihnen sehen
konnen. - Im Namen des Kaisers ihr Wort nicht zu halten!

Elisabeth. Entschlagt Euch dieser Gedanken. Bedenkt, daf3 Ihr vor den Raten erscheinen sollt. Ihr seid nicht
gestellt, ihnen wohl zu begegnen, und ich flrchte alles.
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Go6tz. Was wollen sie mir anhaben?

Elisabeth. Der Gerichtsbote!

Gotz. Esel der Gerechtigkeit! Schleppt ihre Sacke zur Mihle, und ihren Kehrig aufs Feld. Was gibt's?
(Gerichtsdiener kommt.)

Gerichtsdiener. Die Herren Kommissatrii sind auf dem Rathause versammelt und schicken nach Euch.

Gotz. Ich komme.

Gerichtsdiener. Ich werde Euch begleiten.

Gotz. Viel Ehre.

Elisabeth. MaRigt Euch.

Gotz. Sei aulder Sorgen. (Ab.)

Rathaus Kaiserliche Rate. Hauptmann. Ratsherren von Heilbronn.

Ratsherr. Wir haben auf Euern Befehl die starksten und tapfersten Birger versammelt; sie warten hier in der
N&ahe auf Euern Wink, um sich Berlichingens zu bemeistern.

Erster Rat. Wir werden Ihro Kaiserlichen Majestéat Eure Bereitwilligkeit, Ihnrem héchsten Befehl zu gehorchen,
mit vielem Vergnuigen zu riihmen wissen. - Es sind Handwerker?

Ratsherr. Schmiede, Weinschroter, Zimmerleute, Manner mit getibten Fausten und hier wohl beschlagen (auf
die Brust deutend).

Rat. Wohl. (Gerichtsdiener kommt.)

Gerichtsdiener. G6tz von Berlichingen wartet vor der Tr.

Rat. Laf3t ihn herein. (Gotz kommt.)

Gotz. Gott grif3 euch, ihr Herrn, was wollt ihr mit mir?

2/13



Rat. Zuerst, daRR Ihr bedenkt: wo lhr seid? und vor wem?

Gotz. Bei meinem Eid, ich verkenn euch nicht, meine Herrn.

Rat. Ihr tut Eure Schuldigkeit.

Gotz. Von ganzem Herzen.

Rat. Setzt Euch.

Gotz. Da unten hin? Ich kann stehn. Das Stuhlchen riecht so nach armen Siuindern, wie Gberhaupt die ganze
Stube.

Rat. So steht!

Gotz. Zur Sache, wenn's gefallig ist.

Rat. Wir werden in der Ordnung verfahren.

Gotz. Bin's wohl zufrieden, wollt, es war von jeher geschehen.

Rat. Ihr wildt, wie lhr auf Gnad und Ungnad in unsere Hande kamt.

GoOtz. Was gebt Ihr mir, wenn ich's vergesse?

Rat. Wenn ich Euch Bescheidenheit geben kdnnte, wiird ich Eure Sache gut machen.

Gotz. Gut machen! Wenn lhr das koénntet! Dazu gehort freilich mehr als zum Verderben.

Schreiber. Soll ich das alles protokollieren?

Rat. Was zur Handlung gehort.

Gotz. Meinetwegen durft Ihr's drucken lassen.

Rat. Ihr wart in der Gewalt des Kaisers, dessen vaterliche Gnade an den Platz der majestatischen
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Gerechtigkeit trat, Euch anstatt eines Kerkers Heilbronn, eine seiner geliebten Stadte, zum Aufenthalt
anwies. Ihr verspracht mit einem Eid, Euch, wie es einem Ritter geziemt, zu stellen und das Weitere demtig
zu erwarten.

Gotz. Wohl, und ich bin hier und warte.

Rat. Und wir sind hier, Euch lhro Kaiserlichen Majestat Gnade und Huld zu verkindigen. Sie verzeiht Euch
Eure Ubertretungen, spricht Euch von der Acht und aller wohlverdienten Strafe los, welches lhr mit
untertdanigem Dank erkennen und dagegen die Urfehde abschwdren werdet, welche Euch hiermit vorgelesen
werden soll.

Gotz. Ich bin Ihro Majestét treuer Knecht wie immer. Noch ein Wort, eh Ihr weitergeht: Meine Leute, wo sind
die? Was soll mit ihnen werden?

Rat. Das geht Euch nichts an.

Gotz. So wende der Kaiser sein Angesicht von Euch, wenn lhr in Not steckt! Sie waren meine Gesellen, und
sind's. Wo habt Ihr sie hingebracht?

Rat. Wir sind Euch davon keine Rechnung schuldig.

Gotz. Ah! Ich dachte nicht, daf3 lhr nicht einmal zu dem verbunden seid, was Ihr versprecht, geschweige -

Rat. Unsere Kommission ist, Euch die Urfehde vorzulegen. Unterwerft Euch dem Kaiser, und Ihr werdet
einen Weg finden, um Eurer Gesellen Leben und Freiheit zu flehen.

Gotz. Euern Zettel.

Rat. Schreiber, leset!

Schreiber. »lch G6tz von Berlichingen bekenne 6ffentlich durch diesen Brief: Dal3, da ich mich neulich gegen
Kaiser und Reich rebellischerweise aufgelehnt« -

Gotz. Das ist nicht wahr. Ich bin kein Rebell, habe gegen Ihro Kaiserliche Majestéat nichts verbrochen, und
das Reich geht mich nichts an.

Rat. MaRigt Euch und hort weiter.

Gotz. Ich will nichts weiter horen. Tret einer auf und zeuge! Hab ich wider den Kaiser, wider das Haus
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Osterreich nur einen Schritt getan? Hab ich nicht von jeher durch alle Handlungen bewiesen, daR ich besser
als einer fiihle, was Deutschland seinen Regenten schuldig ist? und besonders was die Kleinen, die Ritter
und Freien, ihrem Kaiser schuldig sind? Ich mif3te ein Schurke sein, wenn ich mich kénnte bereden lassen,
das zu unterschreiben.

Rat. Und doch haben wir gemessene Ordre, Euch in der Giite zu Uberreden, oder im Entstehungsfall Euch in
den Turn zu werfen.

Go6tz. In Turn? mich?

Rat. Und daselbst konnt Ihr Euer Schicksal von der Gerechtigkeit erwarten, wenn lhr es nicht aus den
Handen der Gnade empfangen wollt.

Gotz. In Turn! Ihr miRbraucht die Kaiserliche Gewalt. In Turn! Das ist sein Befehl nicht. Was! mir erst, die
Verrater! eine Falle zu stellen, und ihren Eid, ihr ritterlich Wort zum Speck drin aufzuh&ngen! Mir dann
ritterlich Gefangnis zusagen, und die Zusage wieder brechen.

Rat. Einem Rauber sind wir keine Treue schuldig.

Gotz. Trigst du nicht das Ebenbild des Kaisers, das ich in dem gesudeltsten Konterfei verehre, du solltest
mir den Rauber fressen oder dran erwiirgen! Ich bin in einer ehrlichen Fehd begriffen. Du kdnntest Gott
danken und dich vor der Welt grof3 machen, wenn du in deinem Leben eine so edle Tat getan héattest, wie die
ist, um welcher willen ich gefangen sitze.

Rat (winkt dem Ratsherrn, der zieht die Schelle).

Gotz. Nicht um des leidigen Gewinsts willen, nicht um Land und Leute unbewehrten Kleinen wegzukapern,
bin ich ausgezogen. Meinen Jungen zu befreien, und mich meiner Haut zu wehren! Seht Ihr was Unrechts
dran? Kaiser und Reich hatten unsere Not nicht in ihrem Kopfkissen gefuhlt. Ich habe Gott sei Dank noch
eine Hand, und habe wohl getan, sie zu brauchen. (Blrger treten herein, Stangen in der Hand, Wehren an
der Seite.)

Gotz. Was soll das?

Rat. Ihr wollt nicht héren. Fangt ihn!

Gotz. Ist das die Meinung? Wer kein ungrischer Ochs ist, komm mir nicht zu nah! Er soll von dieser meiner
rechten eisernen Hand eine solche Ohrfeige kriegen, die ihm Kopfweh, Zahnweh und alles Weh der Erden
aus dem Grund kurieren soll. (Sie machen sich an ihn, er schlagt den einen zu Boden, und reif3t einem
andern die Wehre von der Seite, sie weichen.) Kommt! Kommt! Es ware mir angenehm, den Tapfersten unter
euch kennenzulernen.
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Rat. Gebt Euch.

Gotz. Mit dem Schwert in der Hand! W3t Thr, daf? es jetzt nur an mir lage, mich durch alle diese Hasenjager
durchzuschlagen und das weite Feld zu gewinnen? Aber ich will Euch lehren, wie man Wort halt. Versprecht
mir ritterlich Gefangnis, und ich gebe mein Schwert weg und bin wie vorher Euer Gefangener.

Rat. Mit dem Schwert in der Hand wollt Thr mit dem Kaiser rechten?

Gotz. Behite Gott! Nur mit Euch und Eurer edlen Kompanie. - Ihr kénnt nach Hause gehn, gute Leute. Fir
die Versaumnis kriegt ihr nichts, und zu holen ist hier nichts als Beulen.

Rat. Greift ihn. Gibt euch eure Liebe zu euerm Kaiser nicht mehr Mut?

Gotz. Nicht mehr, als ihnen der Kaiser Pflaster gibt, die Wunden zu heilen, die sich ihr Mut holen kénnte.
(Gerichtsdiener kommt.)

Gerichtsdiener. Eben ruft der Turner: es zieht ein Trupp von mehr als zweihunderten nach der Stadt zu.
Unversehens sind sie hinter der Weinhdhe hervorgedrungen und drohen unsern Mauern.

Ratsherr. Weh uns! was ist das? (Wache kommt.)

Wache. Franz von Sickingen halt vor dem Schlag und Iaf3t euch sagen: Er habe gehort, wie unwirdig man an
seinem Schwager bundbriichig geworden sei, wie die Herrn von Heilbronn allen Vorschub taten. Er verlange
Rechenschaft, sonst wolle er binnen einer Stunde die Stadt an vier Ecken anziinden und sie der Plinderung
preisgeben.

Gotz. Braver Schwager!

Rat. Tretet ab, Gotz! - Was ist zu tun?

Ratsherr. Habt Mitleiden mit uns und unserer Blrgerschaft! Sickingen ist unbandig in seinem Zorn, er ist
Mann, es zu halten.

Rat. Sollen wir uns und dem Kaiser die Gerechtsame vergeben?

Hauptmann. Wenn wir nur Leute hétten, sie zu behaupten. So aber kénnten wir umkommen, und die Sache
ware nur desto schlimmer. Wir gewinnen im Nachgeben.

Ratsherr. Wir wollen G6tzen ansprechen, fiir uns ein gut Wort einzulegen. Mir ist's, als wenn ich die Stadt
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schon in Flammen séhe.

Rat. Lal3t Gotzen herein.

Gotz. Was soll's?

Rat. Du wirdest wohl tun, deinen Schwager von seinem rebellischen Vorhaben abzumahnen. Anstatt dich
vom Verderben zu retten, stiirzt er dich tiefer hinein, indem er sich zu deinem Falle gesellt.

Gotz (sieht Elisabeth an der Tir, heimlich zu ihr). Geh hin! Sag ihm: er soll unverziglich hereinbrechen, soll
hieher kommen, nur der Stadt kein Leids tun. Wenn sich die Schurken hier widersetzen, soll er Gewalt
brauchen. Es liegt mir nichts dran umzukommen, wenn sie nur alle mit erstochen werden.

Ein groRer Saal auf dem Rathaus

Sickingen. Goétz.

Das ganze Rathaus ist mit Sickingens Reitern besetzt.

Gotz. Das war Hilfe vom Himmel! Wie kommst du so erwiinscht und unvermutet, Schwager?

Sickingen. Ohne Zauberei. Ich hatte zwei, drei Boten ausgeschickt, zu héren, wie dir's ginge? Auf die
Nachricht von ihrem Meineid macht ich mich auf den Weg. Nun haben wir sie.

Gotz. Ich verlange nichts als ritterliche Haft.

Sickingen. Du bist zu ehrlich. Dich nicht einmal des Vorteils zu bedienen, den der Rechtschaffene tiber den
Meineidigen hat! Sie sitzen im Unrecht, wir wollen ihnen keine Kissen unterlegen. Sie haben die Befehle des
Kaisers schandlich miBbraucht. Und wie ich Ihro Majestéat kenne, darfst du sicher auf mehr dringen. Es ist zu
wenig.

Gotz. Ich bin von jeher mit wenigem zufrieden gewesen.

Sickingen. Und bist von jeher zu kurz gekommen. Meine Meinung ist: sie sollen deine Knechte aus dem
Geféangnis und dich zusamt ihnen auf deinen Eid nach deiner Burg ziehen lassen. Du magst versprechen,
nicht aus deiner Terminei zu gehen, und wirst immer besser sein als hier.

Gotz. Sie werden sagen: Meine Giter seien dem Kaiser heimgefallen.
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Sickingen. So sagen wir: Du wolltest zur Miete drin wohnen, bis sie dir der Kaiser wieder zu Lehn gébe. Lal3
sie sich wenden wie Aale in der Reuse, sie sollen uns nicht entschlipfen. Sie werden von Kaiserlicher
Majestét reden, von ihrem Auftrag. Das kann uns einerlei sein. Ich kenne den Kaiser auch und gelte was bei
ihm. Er hat immer gewiinscht, dich unter seinem Heer zu haben. Du wirst nicht lang auf deinem Schlosse
sitzen, so wirst du aufgerufen werden.

Gotz. Wollte Gott bald, eh ich 's Fechten verlerne.

Sickingen. Der Mut verlernt sich nicht, wie er sich nicht lernt. Sorge fiir nichts! Wenn deine Sachen in der
Ordnung sind, geh ich nach Hof, denn meine Unternehmung féngt an reif zu werden. Ginstige Aspekten
deuten mir: »Brich aufl« Es ist mir nichts Ubrig, als die Gesinnung des Kaisers zu sondieren. Trier und Pfalz
vermuten eher des Himmels Einfall, als daf3 ich ihnen tbern Kopf kommen werde. Und ich will kommen wie
ein Hagelwetter! Und wenn wir unser Schicksal machen kdénnen, so sollst du bald der Schwager eines
Kurflrsten sein. Ich hoffte auf deine Faust bei dieser Unternehmung.

Gotz (besieht seine Hand). Oh! das deutete der Traum, den ich hatte, als ich tags darauf Marien an
Weislingen versprach. Er sagte mir Treu zu, und hielt meine rechte Hand so fest, daf sie aus den
Armschienen ging, wie abgebrochen. Ach! Ich bin in diesem Augenblick wehrloser, als ich war, da sie mir
abgeschossen wurde. Weislingen! Weislingen!

Sickingen. Vergil3 einen Verrater. Wir wollen seine Anschlage vernichten, sein Ansehn untergraben, und
Gewissen und Schande sollen ihn zu Tode fressen. Ich seh, ich seh im Geist meine Feinde, deine Feinde
niedergesturzt. Gétz, nur noch ein halb Jahr!

Gotz. Deine Seele fliegt hoch. Ich weil3 nicht; seit einiger Zeit wollen sich in der meinigen keine frohlichen
Aussichten eréffnen. - Ich war schon mehr im Ungluck, schon einmal gefangen, und so, wie mir's jetzt ist, war
mir's niemals.

Sickingen. Glick macht Mut. Kommt zu den Perlcken! Sie haben lang genug den Vortrag gehabt, lal’ uns
einmal die Mih Ubernehmen. (Ab.)

Adelheidens Schlof3

Adelheid. Weislingen.

Adelheid. Das ist verhalf3t!

Weislingen. Ich hab die Z&hne zusammengebissen. Ein so schoner Anschlag, so glicklich vollfiihrt, und am
Ende ihn auf sein Schlof? zu lassen! Der verdammte Sickingen!

Adelheid. Sie hatten's nicht tun sollen.
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Weislingen. Sie sal3en fest. Was konnten sie machen? Sickingen drohte mit Feuer und Schwert, der
hochmitige jahzornige Mann! Ich haf3 ihn. Sein Ansehn nimmt zu wie ein Strom, der nur einmal ein paar
Bache gefressen hat, die Ubrigen folgen von selbst.

Adelheid. Hatten sie keinen Kaiser?

Weislingen. Liebe Frau! Er ist nur der Schatten davon, er wird alt und miBmutig. Wie er horte, was
geschehen war, und ich nebst den lUbrigen Regimentsraten eiferte, sagte er: »Lal3t ihnen Ruh! Ich kann dem
alten Gotz wohl das Platzchen gdénnen, und wenn er da still ist, was habt ihr Gber ihn zu klagen?« Wir
redeten vom Wohl des Staats. »Ohl« sagt' er, »hatt' ich von jeher Rate gehabt, die meinen unruhigen Geist
mehr auf das Glick einzelner Menschen gewiesen hétten!«

Adelheid. Er verliert den Geist eines Regenten.

Weislingen. Wir zogen auf Sickingen los. - »Er ist mein treuer Diener«, sagt' er; »hat er's nicht auf meinen
Befehl getan, so tat er doch besser meinen Willen als meine Bevollméchtigten, und ich kann's gutheil3en, vor
oder nach.«

Adelheid. Man mochte sich zerreil3en.

Weislingen. Ich habe deswegen noch nicht alle Hoffnung aufgegeben. Er ist auf sein ritterlich Wort auf sein
Schlof3 gelassen, sich da still zu halten. Das ist ihm unmdglich; wir wollen bald eine Ursach wider ihn haben.

Adelheid. Und desto eher, da wir hoffen kénnen, der Kaiser werde bald aus der Welt gehn, und Karl, sein
trefflicher Nachfolger, majestatischere Gesinnungen verspricht.

Weislingen. Karl? Er ist noch weder gewahlt noch gekront.

Adelheid. Wer wiinscht und hofft es nicht?

Weislingen. Du hast einen grofRen Begriff von seinen Eigenschaften; fast sollte man denken, du sahest sie
mit andern Augen.

Adelheid. Du beleidigst mich, Weislingen. Kennst du mich fur das?

Weislingen. Ich sagte nichts dich zu beleidigen. Aber schweigen kann ich nicht dazu. Karls ungew6hnliche
Aufmerksamekeit fur dich beunruhigt mich.

Adelheid. Und mein Betragen?

9/13



Weislingen. Du bist ein Weib. lhr hal3t keinen, der euch hofiert.

Adelheid. Aber ihr?

Weislingen. Er fri3t mir am Herzen, der fiirchterliche Gedanke! Adelheid!

Adelheid. Kann ich deine Torheit kurieren?

Weislingen. Wenn du wolltest! Du kénntest dich vom Hof entfernen.

Adelheid. Sage Mittel und Art. Bist du nicht bei Hofe? Soll ich dich lassen und meine Freunde, um auf
meinem Schlof3 mich mit den Uhus zu unterhalten? Nein, Weislingen, daraus wird nichts. Beruhige dich, du
weil3t, wie ich dich liebe.

Weislingen. Der heilige Anker in diesem Sturm, solang der Strick nicht reif3t. (Ab.)

Adelheid. Fangst du's so an! Das fehlte noch. Die Unternehmungen meines Busens sind zu grof3, als dal3 du
ihnen im Wege stehen solltest. Karl! GroRRer trefflicher Mann, und Kaiser dereinst! und sollte er der einzige
sein unter den Mannern, dem der Besitz meiner Gunst nicht schmeichelte? Weislingen, denke nicht mich zu
hindern, sonst muf3t du in den Boden, mein Weg geht tber dich hin. (Franz kommt mit einem Brief.)

Franz. Hier, gnadige Frau.

Adelheid. Gab dir Karl ihn selbst?

Franz. Ja.

Adelheid. Was hast du? Du siehst so kummervoll.

Franz. Es ist Euer Wille, daf3 ich mich totschmachten soll; in den Jahren der Hoffnung macht lhr mich
verzweifeln.

Adelheid. Er dauert mich - und wie wenig kostet's mich, ihn glicklich zu machen! Sei gutes Muts, Junge. Ich
fuihle deine Lieb und Treu, und werde nie unerkenntlich sein.

Franz (beklemmt). Wenn lhr das fahig wart, ich mifite vergehn. Mein Gott, ich habe keinen Blutstropfen in
mir, der nicht Euer ware, keinen Sinn, als Euch zu lieben und zu tun, was Euch gefallt!
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Adelheid. Lieber Junge!

Franz. Ihr schmeichelt mir. (In Tranen ausbrechend.) Wenn diese Ergebenheit nichts mehr verdient, als
andere sich vorgezogen zu sehn, als Eure Gedanken alle nach dem Karl gerichtet zu sehn -

Adelheid. Du weil3t nicht, was du willst, noch weniger, was du redst.

Franz (vor Verdruf3 und Zorn mit dem Fuld stampfend). Ich will auch nicht mehr. Will nicht mehr den
Unterhandler abgeben.

Adelheid. Franz! Du vergif3t dich.

Franz. Mich aufzuopfern! Meinen lieben Herrn!

Adelheid. Geh mir aus dem Gesicht.

Franz. Gnadige Frau!

Adelheid. Geh, entdecke deinem lieben Herrn mein Geheimnis. Ich war die Néarrin, dich fir was zu halten,
das du nicht bist.

Franz. Liebe gnadige Frau, Ihr wif3t, dal3 ich Euch liebe.

Adelheid. Und du warst mein Freund, meinem Herzen so nahe. Geh, verrat mich.

Franz. Eher wollt ich mir das Herz aus dem Leibe reien! Verzeiht mir, gnadige Frau. Mein Herz ist zu voll,
meine Sinnen halten's nicht aus.

Adelheid. Lieber warmer Junge! (Faf3t ihn bei den Handen, zieht ihn zu sich, und ihre Kiisse begegnen
einander; er fallt ihr weinend um den Hals.)

Adelheid. LalR mich!

Franz (erstickend in Tranen an ihrem Hals). Gott! Gott!

Adelheid. Lal? mich, die Mauern sind Verrater. Lal3 mich. (Macht sich los.) Wanke nicht von deiner Lieb und
Treu, und der schonste Lohn soll dir werden. (Ab.)
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Franz. Der schonste Lohn! Nur bis dahin laRR mich leben! Ich wollte meinen Vater ermorden, der mir diesen
Platz streitig machte.

Jagsthausen

GO0tz an einem Tisch. Elisabeth bei ihm mit der Arbeit; es steht ein Licht auf dem Tisch und Schreibzeug.

Gotz. Der MuRRiggang will mir gar nicht schmecken, und meine Beschrankung wird mir von Tag zu Tag enger;
ich wollt, ich kénnt schlafen, oder mir nur einbilden, die Ruhe sei was Angenehmes.

Elisabeth. So schreib doch deine Geschichte aus, die du angefangen hast. Gib deinen Freunden ein Zeugnis
in die Hand, deine Feinde zu beschamen; verschaff einer edlen Nachkommenschaft die Freude, dich nicht zu
verkennen.

Gotz. Ach! Schreiben ist geschaftiger Mi3iggang, es kommt mir sauer an. Indem ich schreibe, was ich getan,
arger ich mich tGber den Verlust der Zeit, in der ich etwas tun kdnnte.

Elisabeth (nimmt die Schrift). Sei nicht wunderlich. Du bist eben an deiner ersten Gefangenschatft in
Heilbronn.

Gotz. Das war mir von jeher ein fataler Ort.

Elisabeth (liest). »Da waren selbst einige von den Bindischen, die zu mir sagten: ich habe torig getan, mich
meinen &rgsten Feinden zu stellen, da ich doch vermuten konnte, sie wirden nicht glimpflich mit mir umgehn;
da antwortet ich:« Nun, was antwortetest du? Schreibe weiter.

Gotz. Ich sagte: »Setz ich so oft meine Haut an anderer Gut und Geld, sollt ich sie nicht an mein Wort
setzen?«

Elisabeth. Diesen Ruf hast, du.

Gotz. Den sollen sie mir nicht nehmen! Sie haben mir alles genommen, Gut, Freiheit -

Elisabeth. Es fallt in die Zeiten, wie ich die von Miltenberg und Singlingen in der Wirtsstube fand, die mich
nicht kannten. Da hatt' ich eine Freude, als wenn ich einen Sohn geboren hatte. Sie rihmten dich
untereinander und sagten: »Er ist das Muster eines Ritters, tapfer und edel in seiner Freiheit« und gelassen
und treu im Ungluck.«

Gotz. Sie sollen mir einen stellen, dem ich mein Wort gebrochen! Und Gott weil3, dal3 ich mehr geschwitzt
hab, meinem Nachsten zu dienen, als mir, daf’ ich um den Namen eines tapfern und treuen Ritters gearbeitet
habe, nicht um hohe Reichtiimer und Rang zu gewinnen. Und Gott sei Dank, worum ich warb, ist mir worden.
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(Lerse. Georg mit Wildbret.)

Gotz. Gluck zu, brave Jager!

Georg. Das sind wir aus braven Reitern geworden. Aus Stiefeln machen sich leicht Pantoffeln.

Lerse. Die Jagd ist doch immer was, und eine Art von Krieg.

Georg. Wenn man nur hierzulande nicht immer mit Reichsknechten zu tun héatte. WiRdt lhr, gnéadiger Herr, wie
Ihr uns prophezeitet: wenn sich die Welt umkehrte, wiirden wir Jadger werden. Da sind wir's ohne das.

Gotz. Es kommt auf eins hinaus, wir sind aus unserm Kreise geruckt.

Georg. Es sind bedenkliche Zeiten. Schon seit acht Tagen laft sich ein firchterlicher Komet sehen, und ganz
Deutschland ist in Angst, es bedeute den Tod des Kaisers, der sehr krank ist.

Gotz. Sehr krank! Unsere Bahn geht zu Ende.

Lerse. Und hier in der Néahe gibt's noch schrecklichere Veranderungen. Die Bauern haben einen
entsetzlichen Aufstand erregt.

Gotz. Wo?

Lerse. Im Herzen von Schwaben. Sie sengen, brennen und morden. Ich fiirchte, sie verheeren das ganze
Land.

Georg. Einen firchterlichen Krieg gibt's. Es sind schon an die hundert Ortschaften aufgestanden, und téaglich
mehr. Der Sturmwind neulich hat ganze Wélder ausgerissen, und kurz darauf hat man in der Gegend, wo der
Aufstand begonnen, zwei feurige Schwerter kreuzweis in der Luft gesehn.

Gotz. Da leiden von meinen guten Herrn und Freunden gewil3 unschuldig mit!

Georg. Schade, dal? wir nicht reiten durfen!
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